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l. OGOLNA CHARAKTERYSTYKA KIERUNKU STUDIOW

nazwa kierunku studiow

Filologia

Poziom ksztatcenia
(studia pierwszego stopnia / studia drugiego

stopnia / jednolite studia magisterskie)

Studia pierwszego stopnia

Profil ksztatcenia

praktyczny

Forma studiow

stacjonarne/niestacjonarne

Stacjonarne/niestacjonarne

Czas trwania studiow (w semestrach) 6
taczna liczba punktéw ECTS dla danej formy
180
studiow.
Studia stacjonarne Studia niestacjonarne

taczna liczba godzin okreslona w programie

4686 (fil. ang.) 4588 (fil. ang.)
studiéw

4629 (fil. niem.) 4558 (fil. niem.)

4629 (fil. hiszp.) 4558 (fil. hiszp.)
Tytut zawodowy nadawany absolwentom licencjat
Wymiar praktyk zawodowych. 960

Jezyk prowadzenia studiow

angielski/ niemiecki/ hiszpanski/ polski

Rok rozpoczecia cyklu ksztatcenia

2023




EFEKTY UCZENIA SIE

PROFIL PRAKTYCZNY
symbol opis efektow uczenia si¢ dla absolwenta studiow I stopnia na kierunku Filologia kod
efektu uniwersalnej
charakterystyki
poziomu
drugiego dla
kwalifikacji na
poziomie VI
WIEDZA
Absolwent zna i rozumie:
FIL I W01 wybrane pojecia i zagadnienia z zakresu dyscyplin naukowych, ktérych przedmiotem P6S_WG
zainteresowania jest docelowy jezyk obcy i/lub kraje postugujace si¢ danym jezykiem, pod katem
ich praktycznego zastosowania w dziatalnos$ci biznesowe;j i edukacyjne;j
FIL I W02 kluczowe pojecia i zagadnienia z obszaru wybranych dziedzin nauk spotecznych w stopniu P6S_WG
pozwalajacym na dokonywanie ttumaczen tekstow uzytkowych z zakresu tych dziedzin i
nauczanie docelowego jezyka obcego zawodowego (biznesu)
FIL T W03 specyfike przedmiotowa nauk humanistycznych i spotecznych w stopniu pozwalajacym te P6S WG
wiedze stosowaé w dzialalnosci profesjonalnej/biznesowe;j
FIL I W04 w podstawowym stopniu prawne uwarunkowania dotyczace odpowiedzialnosci za ochrong P6S_WK
wtasnosci intelektualnej oraz praw autorskich
FIL 1T W05 wspotczesne technologie informacyjne i komunikacyjne uzywane tak w zyciu spotecznym jak i P6S WK
zawodowym
FIL 1 W06 specjalistyczne stownictwo umozliwiajace funkcjonowanie w srodowisku biznesowym P6S_ WG
FIL I W07 zaawansowana terminologi¢ z zakresu kultury i realiow zycia codziennego, ze szczegdlnym P6S_WG
uwzglednieniem realiow i kultury biznesowej krajow docelowego jezyka obcego
FIL I W08 kulturg, w tym literaturg i sztuke, krajow postugujacych si¢ docelowym jezykiem obcym, ze P6S WG
szczegdlnym uwzglednieniem odniesien do kultury biznesowej i korporacyjnej, oraz rolg i P6S_WK
znaczenie tych krajow w $wiecie
FIL 1T W09 wybrane aspekty wspoltczesnego zycia gospodarczego P6S WK
FIL T W10 w stopniu zaawansowanym terminologi¢ z zakresu jezykoznawstwa oraz rézne poziomy P6S WG
struktury jezyka
FIL T W11 podstawowe terytorialne i spoleczne odmiany docelowego jezyka obcego, w tym niektore P6S WK
zargony zawodowe i srodowiskowe (np. tzw. jezyk biznesu)
FIL I W12 omowione struktury gramatyki docelowego jezyka obcego na poziomie zaawansowanym, P6S_WG
zarowno w jezyku méwionym jak i pisanym, w stopniu umozliwiajacym dokonywanie thumaczen P6S WK

uzytkowych i nauczanie jezyka




FIL T W13 cechy stylistyczne docelowego jezyka obcego oraz cechy charakterystyczne rejestru formalnego i P6S WG
nieformalnego w stopniu zaawansowanym, umozliwiajacym dostosowanie przekazu do szeregu P6S_WK
kontekstow uzytkowych

FIL I W14 struktury frazeologiczne typowe dla roznych sytuacji komunikacyjnych w docelowym jezyku P6S WG
obcym P6S_WK

FIL I W15 kluczowe cechy fonetyczne docelowego jezyka obcego, réznice w wymowie glosek i P6S_ WG
akcentowaniu wyrazow i zdan pomigdzy docelowym jezykiem obcym a jezykiem rodzimym P6S_WK

FIL T W16 zasady planowania i tworzenia spojnego tekstu w docelowym jezyku obcym P6S WG

P6S_WK

UMIEJETNOSCI

Absolwent potrafi:

FIL 1 UO01 samodzielnie wyszukiwac, analizowac, oceniaé, wybierac i wykorzystywac¢ informacje z P6S UW
szerokiego spektrum zrodet pisanych, w tym zrodet elektronicznych

FIL 1 U02 trafnie wybiera¢ metody i procedury w celu wykonania praktycznych zadan, w szczegolnosci P6S UW
tych zwigzanych z przektadem tekstu, korespondencja handlowa i nauczaniem jezyka

FIL 1 U03 sprawnie porozumiewac¢ si¢ w docelowym jezyku obcym, w tym rowniez w srodowisku P6S UW
biznesowym, z wykorzystaniem nowoczesnych mediéw i kanatlow komunikacji

FIL I U04 w zaawansowany sposob stosowac zréznicowane formy gramatyczne oraz szeroki zasob P6S UW
stownictwa w docelowym jezyku obcym méwionym i pisanym, dzigki czemu jest w stanie
sprawnie poruszac si¢ w srodowisku migdzynarodowym

FIL 1 U05 sprawnie postugiwac si¢ stownikami i podrecznikami oraz wyszukiwaé materiaty zrodtowe i P6S UW
pomocnicze

FIL 1 U06 tworzy¢ w docelowym jezyku obcym spojne wypowiedzi ustne i pisemne na dowolny temat, w P6S UW
tym na tematy biznesowe

FIL 1 U07 w zaawansowany sposob ttumaczy¢ z docelowego jezyka obcego na polski oraz polskiego na P6S_ UW
jezyk docelowy teksty uzytkowe — biznesowe i specjalistyczne

FIL I U08 stosowac struktury gramatyki docelowego jezyka obcego na poziomie zaawansowanym zarowno P6S_UW
w mowie jak i pismie

FIL I U09 postugiwac si¢ rejestrem formalnym i nieformalnym w mowie i pi$mie, ze szczegdlnym P6S_UK
uwzglednieniem wypowiedzi o charakterze biznesowym

FIL 1 U10 poprawnie i zrozumiale wypowiadac si¢ w docelowym jezyku obcym, w tym takze w trakcie P6S UK
debaty, zachowujac reguty poprawnej wymowy oraz wiernie nasladujac rytm i melodi¢ jezyka

FIL I U1l komunikowac¢ si¢ w jezyku docelowym na poziomie C1 wedtug Europejskiego Systemu Opisu P6S UK
Ksztatcenia Jgzykowego

FIL I U12 analizowac¢ i ocenia¢ przebieg zjawisk i procesoOw gospodarczych oraz przewidywac ich skutki P6S UW

FIL 1 U13 wydajnie pracowac w zespole i przyjmowac w nim rdzne role; wykazac si¢ szerokim zakresem P6S UO
zdolno$ci organizacyjnych

FIL I U14 umiejetnie organizowac prace wilasng i trafnie ustalaé priorytety na drodze do wytyczonego celu P6S_UO
zawodowego




FIL 1 U15 samodzielnie planowaé swoj rozwoj i organizowac swoje uczenie si¢ przez cale zycie P6S UU

FIL I Ul6 formutowac problemy badawcze oraz dobiera¢ metody i narzedzia ich rozwigzywania z P6S UW
wykorzystaniem wiedzy z dyscyplin nauki wtasciwych dla kierunku studiow

KOMPETENCIJE SPOLECZNE

Absolwent jest gotow do:

FIL I KOl dostrzezenia ograniczonego zakresu wlasnej wiedzy i umiejgtnosci, rozpoznaje potrzebe ciaglego P6S_KK
uczenia si¢ i statego podnoszenia kompetencji zawodowych P6S KR
FIL I K02 $wiadomego, etycznego wykonywania wlasnego zawodu oraz dziatalnosci biznesowej, w tym P6S KO
pracy thumacza tekstow specjalistycznych i biznesowych oraz zawodu nauczyciela jezyka P6S KR

obcego, rowniez w Srodowisku korporacyjnym

FIL I K03 wyjasnienia znaczenia i wplywu kultury krajéow postugujacych si¢ docelowym jezykiem na P6S_KO
kulture polska i europejska

FIL I K04 udziatu w zyciu kulturalnym i gospodarczym krajow postugujacych si¢ docelowym jezykiem P6S_KR
obcym, rowniez poprzez korzystanie z dostgpnych mediow

FIL 1 K05 prawidtowej identyfikacji i rozstrzygania dylematow zwigzanych z wykonywaniem zawodu, ze P6S KR
szczeg6lnym naciskiem na zawdd thumacza tekstow uzytkowych i nauczyciela jezyka biznesu

FIL I K06 pogtebiania wiedzy w docelowym jezyku obcym i o tym jezyku pod katem potrzeb zwiazanych z P6S_KR
funkcjonowaniem w $rodowisku biznesowym i edukacyjnym

FIL I K07 czynnego uczestnictwa w przygotowaniu projektéw spotecznych i gospodarczych, uwzgledniajac P6S_KK
ich aspekty prawne, ekonomiczne i polityczne

lIl.  ZAJECIA LUB GRUPY ZAJEC NIEZLAEZNIE OD FORMY PROWADZENIA WRAZ Z
PRZYPISANIEM DO NICH EFEKTOW UCZENIA SIE | TRESCI PROGRAMOWYCH
ZAPEWNIAJACYCH UZYSKANIE EFEKTOW

A) PRZYPISANIE EFEKTOW UCZENIA SIE DO ZAJEC LUB GRUPY ZAJEC NIEZALEZNIE OD FORMY ICH
PROWADZENIA

- filologia angielska
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Wiedza - absolwent zna i rozumie: S S T S o =
FIL_W01P6S_WG |wybrane pojecia i zagadnienia z zakresu dyscyplin naukowych, kiérych
przedmiotem zainteresowania jest docelowy jezyk obey i/lub kraje postugujace sie x| x x| x x| x X X
danym jezykiem, pod katem ich praktycznego zastosowania w dziatalnosci
biznesowej i edukacyjne;
IR [FELAE kluczowe pojecia i zagadnienia z obszaru wybranych dziedzin nauk spolecznych w
stopniu pozwalajgcym na dokonywanie tumaczen tekstéw uzytkowych z zakresu X X X X X X
tych dziedzin i nauczanie jezyka obcego (biznesu)
FIL_W03P6S_WG [specyfike pr nauk humanistycznych i spotecznych w stopniu
X y . o . N . X X x| x| x X | x x| x| x| x| x X
pozwalajgcym te wiedze stosowa¢ w dziatalnosci profesjonalnej/biznesowe;
FIL_W04P6S_WK  w podstawowym stopniu prawne uwarunkowania dotyczace odpowiedzialnosci za
. X x x x x
ochrone wasnosci intelektualnej oraz praw autorskich
FIL_W04P6S_WK  wspdiczesne technologie informacyjne i komunikacyjne uzywane tak w zyciu
AP b3 X x x
spolecznym jak i zawodowym
FIL_W04P6S_WG jali funkcjonowanie w $rodowisku
g X X x| x| x x [ x X x [ x| x| x
biznesowym
FIL_WO03P6S_WG [zaawansowang terminologie z zakresu kultury i realiéw zycia codziennego, ze
szczegbinym uwzglednieniem realiow i kultury biznesowej krajow docelowego X x| x| x X X X X X X X
jezyka obcego
FIL_WO0§P6S_WG |kulture, w tym literature i sztuke, krajéw postugujgcych sig docelowym jezykiem
P6S_WK |obcym, ze szczegélnym uwzglednieniem odniesien do kultury biznesowej i x| x| x X X X X X
korporacyjne i znaczenie tych krajow w $wiecie
FIL_WO09P6S_WK [wybrane aspekty wspdlczesnego zycia gospodarczego X X X X X X X X
FIL_W1(P6S_WG |w stopniu zaawansowanym terminologie z zakresu jezykoznawstwa oraz rézne X x| x X
poziomy struktury jezyka
FIL_W11P6S_WK [podstawowe terytorialne i spoleczne odmiany docelowego jezyka obcego, w tym
o e y . . x| x x| x| x| x X x X X
niektore zargony zawodowe i $rodowiskowe (np. tzw. jezyk biznesu)
FIL_W13P6S_WG [oméwione struktury gramatyki docelowego jezyka obcego na poziomie
P6S_WK |zaawansowanym, zaréwno w jezyku mowionym jak i pisanym, w stopniu X | x x | x X
umozliwiajgcym dokonywanie tiumaczen uzytkowych i nauczanie jezyka
FIL_W13P6S_WG [cechy stylistyczne docelowego jezyka obcego oraz cechy charakterystyczne
P6S_WK |rejestru formalnego i nieformalnego w stopniu zaawansowanym, umoziiwiajgcym x| x| x| x X X X X X X
dostosowanie przekazu do szeregu kontekstéw uzytkowych
FIL_W14P6S_WG [struktury frazeologiczne typowe dla réznych sytuacji komunikacyjnych w
; X | x x| x X
P6S_WK _|docelowym jezyku obcym
FIL_W14P6S_WG [kluczowe cechy fonetyczne docelowego jezyka obcego, réznice w wymowie glosek
P6S_WK [i wyrazéw i zdan pomigdzy docelowym jezykiem obcym a jezykiem x| x| x| x x X x x x x
rodzimym
AL gggfwg zasady planowania i tworzenia spdjnego tekstu w docelowym jezyku obcym x| x| x| x X X X X X
= potrafi:
FIL_U01|P6S_UW | ielnie iwac i ¢, ocenia¢, wybierac i wykorzystywac x| x| x x| xl x| x| x X X X X X X X X X X
informacije z szerokiego spektrum 2rédet pisanych, w tym Zrédet elektronicznych
FIL_U02|P6S_UW [trafnie wybiera¢ metody i procedury w celu wykonania praktycznych zadarn, w
szczegdlnosci tych zwigzanych z przektadem tekstu, korespondencjg handlows i X x| x| x| x X X X X X X X X X X
nauczaniem jezyka
FIL_U03|P6S_UW [sprawnie porozumiewac sig¢ w docelowym jezyku obcym, w tym réwniez w
$rodowisku biznesowym, z wykorzystaniem nowoczesnych mediéw i kanatéw X X x| x| x X | x X X X X X X X X
komunikaciji
FIL_U04|P6S_UW
W zaawansowany sposob stosowa¢ zréznicowane formy gramatyczne oraz szeroki
A . - 3 x| x| x| x]|x x | x x| x| x| x x
zasob stownictwa w docelowym jezyku obcym méwionym i pisanym, dzieki czemu
jest w stanie sprawnie poruszac sig w $rodowisku migedzynarodowym
FIL_U05|P6S_UW §pfawme pcsmglwqc sie stownikami i podrecznikami oraz wyszukiwa¢ materiaty X X x| xl x| x| x| x X X X X X X X X
zrédiowe i pomocnicze
FIL_U06|P6S_UW  [tworzy¢ w docelowym jezyku obcym spéjne wypowiedzi ustne i pisemne na x| x| x| x X X X X X X X X
dowolny temat, w tym na tematy biznesowe
FIL_U07|P6S_UW  |w zaawansowany sposéb ttumaczy¢ z docelowego jezyka obcego na polski oraz . . . .
polskiego na jezyk docelowy teksty uzytkowe — biznesowe i specjalistyczne
FIL_U08(P6S_UW ¢ struktury i Jgzyka obcego na poziomie
. T x| x| x| x]|x x x| x| x| x
zaawansowanym zaréwno w mowie jak i pismie
FIL_U09(P6S_UK  [postugiwac sie rejestrem formalnym i nieformalnym w mowie i pismie, ze
v B A v x| x| x| x x| x x| x| x| x
szczegdlnym uwzglednieniem wypowiedzi o charakterze biznesowym
FIL_U10|P6S_UK poprawnie i zrozumiale wypowiada¢ si¢ w docelowym jezyku obcym, w tym takze w|
trakcie debaty, zachowujac reguly poprawnej wymowy oraz wiernie nasladujac X | x X | x X X X X X X
rytm i melodie jezyka
FIL_U11|P6S_UK komunlk(wm.c sig WJezykg docelowym na poziomie C1 wediug Europejskiego x| xl x| x| x X X X X X X X X
Systemu Opisu Ksztafcenia Jezykowego
FIL_U12[P6S_UW [analizowac i oceniac przebieg zjawisk i proceséw gospodarczych oraz
Ny . X X x| x| x| x X | x
przewidywac ich skutki
FIL_U13|P6S_UO wydam‘le pracowac wzespglr_e i przy!mowjac W nim rézne role; wykazaé sie X X X X x| x X X X X X X X X X X
szerokim zakresem zdolnosci organizacyjnych
FIL_U14|P6S_UO [umiejetnie organizowa¢ prace wiasng i trafnie ustalac priorytety na drodze do X X X X X X X
wytyczonego celu zawodowego
FIL_U15|P6S_UU samodzielnie planowaé¢ swoj rozwoj i organizowac swoje uczenie si¢ przez cate . s | s |l s . . .
zycie
FIL_U16|P6S_UW  [formutowa¢ problemy badawcze oraz dobiera¢ metody i narzedzia ich
rozwigzywania z wykorzystaniem wiedzy z dyscyplin nauki wiasciwych dla x| x
kierunku studiow
= jest gotéw do:
FIL_KO1{P6S_KK  [dostrzezenia ograniczonego zakresu wlasnej wiedzy i umiejetnosci, rozpoznaje 3 gl a2l 2l = gl =zl s 3 3 3 . . 3 3 . 53
P6S_KR trzebe cigglego uczenia sig i stalego podnoszenia kompetenciji zawodowych
FIL_KO02[P6S_KO  [$wiadomego, etycznego wykonywania wiasnego zawodu oraz dziatalnosci
P6S_KR  [biznesowej, w tym pracy tiumacza tekstéw specialistycznych i biznesowych oraz X X X X X X X X
zawodu nauczyciela jezyka obcego, réwniez w Srodowisku korporacyjnym
FIL_KO03[P6S_KO  |wyjasnienia znaczenia i wplywu kultury krajéw postugujacych sig docelowym
e " x X x x x
zykiem na kulture polska i europejsk
FIL_K04|P6S_KR [udzialu w zyciu kulturalnym i gospodarczym krajéw postugujgcych sig docelowym x| x X X X X
jezykiem obcym, réwniez poprzez korzystanie z dostgpnych mediéw
FIL_KO05|P6S_KR [prawidiowej identyfikacji i rozstrzygania dylematow zwigzanych z wykonywaniem
zawodu, ze szczegolnym naciskiem na zawod ttumacza tekstow uzytkowych i X X X X X X
nauczyciela jezyka biznesu
FIL_K06|P6S_KR
pogtebiania wiedzy w docelowym jezyku obcym i o tym jezyku pod katem potrzeb X x| x| x| x| x| x| x| x X X X X
zwigzanych z funkcjonowaniem w Srodowisku biznesowym i edukacyjnym
FIL_K07|P6S_KK czynnego uczestnictwa w przygotowaniu projektéw spotecznych i gospodarczych,
Py 5 g X x X x [ x X X | x X X
uwzgledniajge ich aspekty prawne, ekonomiczne i polityczne




- fllologla niemiecka (od poziomu Al)

kod uniwersalnej charakterystyki poziomu drugiego dla kwalifikacji

« poziomie VI

Efekty

Wiedza - znai

]
=
g « mbol efektu

P6S_WG

wybrane pojecia i zagadnienia z zakresu dyscyplin naukowych, ktérych

pr zainteresowania jest docelowy jezyk obcy i/lub kraje postugujace sie
danym jezykiem, pod katem ich praktycznego zastosowania w dziatalnosci
biznesowej i edukacyjnej

FIL_W0d

P6S_WG

Jezyk obcy
Przedmioty specjalnosciowe
Praktyka zawodowa
Metodyka pracy projektowej (PL)
Seminarium dyplomowe (PL)
Wychowanie fizyczne (PL)
BHP (PL)

Wyzwania rynku pracy (PL)
Praktyczna nauka j. niemieckiego - fonetyka
Praktyczna nauka j. niemieckiego - gramatyka
Praktyczna nauka j. niemieckiego - pisanie
Praktyczna nauka j. niemieckiego - konwersacje

raktyczna nauka j. niemieckiego - sprawnosci zintegrowane
Gramatyka opisowa
Wstep do jezykoznawstwa (PL)
Ochrona wiasnosci intelektualnej (PL)
Podstawy komunikacji
Wystgpienia publiczne
Podstawy prawa i etyki (PL)
Kultura i historia krajéw niemieckiego obszaru jezykowego
Podstawy ekonomii (PL)
Podstawy psychologii (PL)
Wstep do ttumaczen ustnych i pisemnych
Negocjacje w biznesie
Podstawy zarzadzania (PL)
Technologia informacyjna (PL)
Historia literatury niemieckiej i niemieckojezycznej

Komunikacja migdzykulturowa w biznesie (j. ang./ j. hiszp.)

4
«
«
«
[

kluczowe pojecia i zagadnienia z obszaru wybranych dziedzin nauk spotecznych w
stopniu pozwalajgcym na dokonywanie tumaczen tekstow uzytkowych z zakresu
tych dziedzin i nauczanie docelowego jezyka obcego zawodowego (biznesu)

FIL_WO:

P6S_WG

specyfike pr i nauk ht i nych i ch w stopniu

pozwalajacym te wiedze stosowac w dzialalno$ci profes; onalne[blznesowe

FIL_W04

P6S_WK

w podstawowym stopniu prawne uwar dotyczace i iza
ochrone wasnosci intelektualnej oraz praw autorskich

FIL_WO

P6S_WK

wspdiczesne technologie informacyjne i komunikacyjne uzywane tak w zyciu
spotecznym jak i zawodowym

FIL_WO

P6S_WG

funkcjonowanie w $rodowisku

biznesowym

FIL_W07

P6S_WG

zaawansowang terminologie z zakresu kultury i realiéw Zycia codziennego, ze
szczegdinym uwzglednieniem realiéw i kultury biznesowej krajow docelowego
jezyka obcego

FIL_WO!

P6S_WG
P6S_WK

kulture, w tym literature i sztuke, krajéw postugujgcych sie docelowym jezykiem
obcym, ze szczegélinym uwzglednieniem odniesier do kultury biznesowej i
korporacyjnej, oraz role i znaczenie tych krajow w $wiecie

P6S_WK

brane aspekty wspéiczesnego zycia gospodarczego

X< | X
< | X
X< | X

FIL_W1(P6S_WG |w stopniu zaawanscwanym terminologie z zakresu jezykoznawstwa oraz rézne
ziomy strukiury jezyka
FIL_W11P6S_WK [podstawowe terytorialne i spoleczne odmiany docelowego jezyka obcego, w tym
niektére zargony zawodowe i $rodowiskowe (np. tzw. jezyk biznesu
FIL_W13P6S_WG OWi struktury gr yk jezyka obcego na poziomie
P6S_WK |zaawansowanym, zaréwno w jezyku méwionym jak i pisanym, w stopniu
umozliwiajgcym dokonywanie tiumaczen uzytkowych i nauczanie jezyka
FIL_W13P6S_WG |[cechy stylistyczne docelowego jezyka obcego oraz cechy charakterystyczne
P6S_WK |rejestru formalnego i nieformalnego w stopniu zaawansowanym, umoziiwiajgcym
dostosowanie przekazu do szeregu kontekstéw uzytkowych
FIL_W14P6S_WG [struktury frazeologiczne typowe dla réznych sytuacji komunikacyjnych w
P6S_WK _|docelowym jezyku obcym
FIL_W1§P6S_WG cechy ) jezyka obcego, réznice w wymowie glosek
P6S_WK i akcentowaniu wyrazéw i zdan pomigdzy docelowym jezykiem obcym a jezykiem
rodzimym
ALY ::gz-w‘: zasady planowania i tworzenia spéjnego tekstu w docelowym jezyku obcym
- potrafi:
FIL_U01|P6S_UW | lie i ocenia¢, wybierac i wykorzystywac
informacije z szerokiego spektrum Zrédet pisanych, w tym Zrédet elektronicznych
FIL_U02|P6S_UW [trafnie wybiera¢ metody i procedury w celu wykonania praktycznych zadarn, w
szczegéinosci tych zwigzanych z przektadem tekstu, korespondencjg handlowa i
nauczaniem jezyka
FIL_U03|P6S_UW [sprawnie porozumiewac sig¢ w docelowym jezyku obcym, w tym réwniez w
$rodowisku biznesowym, z wykorzystaniem nowoczesnych mediéw i kanatéw
komunikaciji
FIL_U04|P6S_UW
W zaawansowany sposéb stosowa¢ zréznicowane formy gramatyczne oraz szeroki
zasob stownictwa w docelowym jezyku obcym méwionym i pisanym, dzigki czemu
jest w stanie sprawnie poruszac sie w $rodowisku miedzynarodowym
FIL_UO05|P6S_UW [sprawnie postugiwac sie stownikami i podrecznikami oraz wyszukiwa¢ materiaty
zrédiowe | pomocnicze
FIL_U06|P6S_UW  [tworzy¢ w docelowym jezyku obcym spéjne wypowiedzi ustne i pisemne na
dowolny temat, w tym na tematy biznesowe
FIL_U07|P6S_UW  |w zaawansowany sposob tumaczy¢ z docelowego jezyka obcego na polski oraz
polskiego na jezyk doceloy teks uzytkowe — biznesowe i specijalistyczne
FIL_U08|P6S_UW ¢ struktury jezyka obcego na poziomie
zaawansowanym zaréwno w mowie jak i pismie
FIL_U09|P6S_UK postugiwac sie rejestrem formalnym i nieformalnym w mowie i pismie, ze
szczegdlnym uwzglednieniem wypowiedzi o charakterze biznesowym
FIL_U10|P6S_UK poprawnie i zrozumiale wypowiada¢ sie w docelowym jezyku obcym, w tym takze w|
trakcie debaty, zachowujac reguly poprawnej wymowy oraz wiernie nasladujac
rytm i melodie jezyka
FIL_U11|P6S_UK komunikowaé sie w jezyku docelowym na poziomie C1 wediug Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia Jezyko
FIL_U12|P6S_UW [analizowa¢ i ocenia¢ przebieg zjawisk i proceséw gospodarczych oraz
przewidywa¢ ich skutki
FIL_U13|P6S_UO  |wydajnie pracowa¢ w zespole i przyjmowa¢ w nim rézne role; wykazac sie
szerokim zakresem zdolno$ci organizacyjnych
FIL_U14|P6S_UO  [umiejetnie organizowa¢ prace wiasng i trafnie ustalac priorytety na drodze do
wytyczonego celu zawodowego
FIL_U15|P6S_UU samodzielnie planowac¢ swj rozwdj i organizowac swoje uczenie si¢ przez cafe
zycie
FIL_U16|P6S_UW |formutowa¢ problemy badawcze oraz dobiera¢ metody i narzedzia ich
rozwigzywania z wykorzystaniem wiedzy z dyscyplin nauki wiasciwych dla
kierunku studiow
j = jest gotéw do:
FIL_KO01|P6S_KK dostrzezenia ograniczonego zakresu wasnej wiedzy i umiejetnosci, rozpoznaje
6S_KR trzebe cigglego uczenia sig i stalego podnoszenia kompetenciji zawodowych
FIL_KO02|P6S_KO  [swiadomego, etycznego wykonywania wiasnego zawodu oraz dziatalnosci
P6S_KR  |biznesowej, w tym pracy tumacza tekstéw specijalistycznych i biznesowych oraz
zawodu nauczyciela jezyka obcego, réwniez w Srodowisku korporacyjnym
FIL_K03|P6S_KO wyjasmenla znaczenia i wplywu kultury krajow postugujacych sig docelowym
zykiem na kulture polska i europejsk
FIL_K04|P6S_KR [udzialu w zyciu kulturalnym i gospodarczym krajéw postugujgcych sig docelowym
jezykiem obcym, réwniez poprzez korzystanie z dostepnych mediow
FIL_KO05|P6S_KR [prawidiowej identyfikacji i rozstrzygania dylematéw zwigzanych z wykonywaniem
zawodu, ze szczegolnym naciskiem na zawod tumacza tekstow uzytkowych i
nauczyciela jezyka biznesu
FIL_KO06|P6S_KR  [pogfebiania wiedzy w docelowym jezyku obcym i o tym jezyku pod katem potrzeb
zwigzanych z funkcignowamem w $rodowisku biznesowym i edukacyjnym
FIL_KO07|P6S_KK czynnego u tnictwa w przy iu projektow spot h i gospodarczych,

uwzgledniajge ich aspekty prawne, ekonomiczne i polityczne




- filologia hiszpanska (od poziomu Al)
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FIL_WO01P6S_WG |wybrane pojecia i zagadnienia z zakresu dyscyplin naukowych, ktérych
pr i zainteresowania jest docelowy jezyk obcy i/lub kraje postugujace sie x | x x | x x | x
danym jezykiem, pod katem ich praktycznego zastosowania w dziatalnosci
biznesowej i edukacyjnej X X
ALY [ S kluczowe pojecia i zagadnienia z obszaru wybranych dziedzin nauk spotecznych w
stopniu pozwalajgcym na dokonywanie tumaczen tekstow uzytkowych z zakresu X
tych dziedzin i nauczanie docelowego jezyka obcego zawodowego (biznesu) X X X X X
FIL_W03P6S_WG [specyfike przedmiotowg nauk humanistycznych i spotecznych w stopniu X X x| x
pozwalajacym te wiedze stosowac w dziatalno$ci profesjonalnej/biznesowej X X X X X X X IX X
FIL_WO04P6S_WK  |w podstawowym stopniu prawne uwarunkowania dotyczace odpowiedzialnosci za
Al v " X X X
ochrone wasnosci intelektualnej oraz praw autorskich X
FIL_WO0§P6S_WK [wspoiczesne technologie informacyjne i komunikacyjne uzywane tak w zyciu X
spotecznym jak i zawodowym X X X
FIL_W0qP6S_WG jali Zliwiaj funkcjonowanie w $rodowisku
biznesowym % x R X X X X X X X
FIL_WO03P6S_WG [zaawansowang terminologie z zakresu kultury i realiow zycia codziennego, ze
szczegdinym uwzglednieniem realiéw i kultury biznesowej krajow docelowego X X | X| X
jezyka obcego X X X X X X X
FIL_W0§P6S_WG |kulture, w tym literature i sztuke, krajéw postugujacych sie docelowym jezykiem
P6S_WK |obcym, ze szczegdlnym uwzglednieniem odniesien do kultury biznesowej i X | X| X
korporacyjnej, oraz role i znaczenie tych krajow w $wiecie X X X X X
FIL_ WO04P6S WK _[wybrane aspekty wspéiczesnego zycia gospodarczego X X X X X X X X
FIL_W1(P6S_WG |w stopniu zaawansowanym terminologie z zakresu jezykoznawstwa oraz rézne X x | x
poziomy struktury jezyka X
FIL_W11P6S_WK [podstawowe terytorialne i spoleczne odmiany docelowego jezyka obcego, w tym x | x x| x| x| x
niektére zargony zawodowe i $rodowiskowe (np. tzw. jezyk biznesu) X X X X
FIL_W14P6S_WG [omowione struktury gramatyki docelowego jezyka obcego na poziomie
P6S_WK |zaawansowanym, zaréwno w jezyku méwionym jak i pisanym, w stopniu X | X X | X
umozliwiajgcym dokonywanie tiumaczen uzytkowych i nauczanie jezyka X
FIL_W13P6S_WG [cechy stylistyczne docelowego jezyka obcego oraz cechy charakterystyczne
P6S_WK |rejestru formalnego i nieformalnego w stopniu zaawansowanym, umoziiwiajgcym X| X| X|[X X
dostosowanie przekazu do szeregu kontekstéw uzytkowych X X X X X
FIL_W14P6S_WG [struktury frazeologiczne typowe dla réznych sytuacji komunikacyjnych w x| x| x| x
P6S_WK _|docelowym jezyku obcym X X X X X
FIL_W1§P6S_WG [kluczowe cechy fonetyczne docelowego jezyka obcego, réznice w wymowie glosek
P6S_WK |i akcentowaniu wyrazéw i zdan pomiedzy docelowym jezykiem obcym a jezykiem X
rodzimym
FIL_W14P6S_WG A 3 A o
P6S WK zasady planowania i tworzenia spéjnego tekstu w docelowym jezyku obcym X | X X X X X
jiej Sci - potrafi:
FIL_U01|P6S_UW | ielnie i i ocenia¢, wybierac i wykorzystywacé

informacije z szerokiego spektrum zrédet pisanych, w tym zrédet elektronicznych AR o S R R X X X |X X X X IX X X
FIL_U02|P6S_UW [trafnie wybiera¢ metody i procedury w celu wykonania praktycznych zadan, w
szczegolnosci tych zwigzanych z przektadem tekstu, korespondencjg handlowg i X X | X[ X] X X | X
nauczaniem jezyka X X X X X X X X
FIL_U03|P6S_UW [sprawnie porozumiewac sie w docelowym jezyku obcym, w tym réwniez w
srodowisku biznesowym, z wykorzystaniem nowoczesnych mediow i kanatow X X X[ X[ X X | X

komunikacii X X X X X X X |X

FIL_U04|P6S_UW
W zaawansowany sposob stosowa¢ zréznicowane formy gramatyczne oraz szeroki
zasob stownictwa w docelowym jezyku obcym méwionym i pisanym, dzieki czemu

jest w stanie sprawnie porusza¢ sig w $rodowisku migdzynarodowym X X X X X X X
FIL_UO05|P6S_UW [sprawnie postugiwac sig stownikami i podrecznikami oraz wyszukiwa¢ materiaty X X x| x| x| x| x]|x

Zrédiowe | pomocnicze X X X X IX X X X X
FIL_U06|P6S_UW [tworzy¢ w docelowym jezyku obcym spéjne wypowiedzi ustne i pisemne na x| x| x| x

dowolny temat, w tym na tematy biznesowe X X X X X X X X
FIL_U07|P6S_UW  |w zaawansowany sposéb tumaczy¢ z docelowego jezyka obcego na polski oraz X X

polskiego na jezyk docelowy teksty uzytkowe — biznesowe i specjalistyczne X X
FIL_U08|P6S_UW struktury i jezyka obcego na poziomie x| x| x| x| x

zaawansowanym zaréwno w mowie jak i pismie X X X X (X
FIL_U09|P6S_UK postugiwac sig rejestrem formalnym i nieformalnym w mowie i pismie, ze x| x| x| x

szczegdlnym uwzglednieniem wypowiedzi o charakterze biznesowym X X X X X X
FIL_U10|P6S_UK poprawnie i zrozumiale wypowiada¢ si¢ w docelowym jezyku obcym, w tym takze w|

trakcie debaty, zachowujac reguly poprawnej wymowy oraz wiernie nasladujac X X | X X | X

rytm i melodie jezyka X X X X X X
FIL_U11|P6S_UK komunikowa¢ si¢ w jezyku docelowym na poziomie C1 wediug Europejskiego x| x| x| x| x

Systemu Opisu Ksztafcenia Jezykowego X X X X X X X X
FIL_U12|P6S_UW [analizowa¢ i ocenia¢ przebieg zjawisk i proceséw gospodarczych oraz X X

przewidywac ich skutki X X |X X X X
FIL_U13|P6S_UO  |wydajnie pracowa¢ w zespole i przyjmowaé w nim rézne role; wykaza¢ sie X X x| x x| x| x| x

szerokim zakresem zdolnosci organizacyjnych X X X X X X X X
FIL_U14|P6S_UO  [umiejetnie organizowa¢ prace wasng i trafnie ustalac priorytety na drodze do

X X X

wytyczonego celu zawodowego X X X X
FIL_U15|P6S_UU samodzielnie planowaé¢ swoj rozwoj i organizowac swoje uczenie si¢ przez cate

- X X | X | X

zycie X X X
FIL_U16|P6S_UW [formutowa¢ problemy badawcze oraz dobiera¢ metody i narzedzia ich

rozwigzywania z wykorzystaniem wiedzy z dyscyplin nauki wiasciwych dla X[ X

kierunku studiéw




FIL_KO1

P6S_KK
P6S KR

FIL_KO02|

P6S_KO
P6S_KR

FIL_KO3|

P6S_KO

zykiem na kulture polska i europejsk

FIL_K04

P6S_KR

FIL_KO05

P6S_KR

nauczyciela jezyka biznesu

FIL_K06

P6S_KR

FIL_KO07

P6S_KK

uwzgledniajgc ich aspekty prawne, ekonomiczne i polityczne

jest gotow do:
dostrzezenia ograniczonego zakresu wasnej wiedzy i umiejetnosci, rozpoznaje X x| x| x| x x| x| x
potrzebe cigglego uczenia sie i statego podnoszenia kompetenciji zawodowych X X X X X X X X X
$wiadomego, efycznego wykonywania wiasnego zawodu oraz dziatalnosci
biznesowej, w tym pracy ttumacza tekstéw specialistycznych i biznesowych oraz X X X
zawodu nauczyciela jezyka obcego, réwniez w srodowisku korporacyjnym X X X X X
wyjasnienia znaczenia i wplywu kultury krajow postugujacych sig docelowym
b . X
X X X X
udzialu w Zyciu kulturalnym i gospodarczym krajéw postugujacych sie docelowym x | x
jezykiem obcym, réwniez poprzez korzystanie z dostepnych mediow X X X X
prawidiowej identyfikacji i rozstrzygania dylematéw zwigzanych z wykonywaniem
zawodu, ze szczeg6inym naciskiem na zawod tumacza tekstéw uzytkowych i X | X
X X X X
pogfebiania wiedzy w docelowym jezyku obcym i o tym jezyku pod katem potrzeb X X[ X[ X ]| X|X]|X]|X]| X
zwigzanych z funkcjonowaniem w $rodowisku biznesowym i edukacyjnym X X X X
czynnego uczestnictwa w przygotowaniu projektéw spolecznych i gospodarczych,
% X % % X X X X X X

B) ZAJECIA LUB GRUPY ZAJEC ORAZ TRESCI PROGRAMOWE ZAPEWNIAJACE UZYSKANIE EFEKTOW

UCZENIA SIE

ZAJECIA LUB GRUPY ZAJEC

TRESCI PROGRAMOWE

Praktyczna nauka j.
angielskiego/niemieckiego/
hiszpanskiego - fonetyka

Wprowadzenie do fonetyki i fonologii. Miejsce i sposob artykulacji;
Podstawowe zagadnienia z zakresu fonetyki artykulacyjnej: narzady
mowy i ich funkcje, tworzenie diwiekéw, podstawowe kryteria
klasyfikacji samogtosek, spotgtosek | pétsamogtosek.

Gtéwne zagadnienia z zakresu fonetyki normatywnej: system
samogtoskowy i spotgtoskowy, prozodia (akcent, intonacja, kategorie
taczen miedzywyrazowych), podstawy transkrypcji fonetycznej.

Praktyczna nauka j. angielskiego/
niemieckiego/ hiszpanskiego - gramatyka

W trakcie zajec realizowane s3g zagadnienia dotyczace praktycznej
znajomosci gramatyki jezyka angielskiego/ niemieckiego/ hiszpanskiego
i majg na celu zapewnienie uzyskania szerokiej kompetencji jezykowej
umozliwiajgcej zaréwno swobodng komunikacje z uzytkownikami
jezyka jak i przygotowanie do pisania pracy dyplomowej. Przykfady
wybranych technik testujgcych: transformacja zdania z podanym
wyrazem lub narzuconym poczatkiem, uzupetnianie luk w tekscie lub
pojedynczych zdaniach, transformacja wyrazéw (np. zmiana kategorii
gramatycznej lub uzycie wtasciwej formy czasownika), test
wielokrotnego wyboru stuzgcy sprawdzeniu znajomosci zwigzkow
sktadniowych i frazeologicznych, rozsypanki wyrazowe.

Praktyczna nauka j. angielskiego/
niemieckiego/ hiszpanskiego - pisanie

Podstawowe formy komunikacji pisemnej w jezyku angielskim/
niemieckim/ hiszpanskim, techniki tworzenia dobrego, zrozumiatego
tekstu; Roznice miedzy rejestrami formalnymi i nieformalnymi,
gramatyka i stownictwem; tgczenie poszczegdlnych elementéw tekstu.
Srodki stylistyczne w celu poprawy spéjnosci i ptynnosci; Zdolnos¢ do
korygowania wtasnych tekstow i tekstow napisanych przez innych.
Rozpoznawanie bteddow, niedoktadnosci i luk w komunikacji; Pisanie
historii: uzycie przesztych czaséw, inwersji, trybéw warunkowych i
innych zaawansowanych struktur gramatycznych, a takze jezyka
opisowego. Opisanie sekwencji zdarzen. Kreatywne i produktywne
myslenie; Pisanie recenzji. Wyrazanie opinii na temat filmu, literatury
lub innych doébr kulturowych w jezyku angielskim. Przegladanie
produktéw i ustug. Stownictwo zwigzane z wyrazaniem opinii i
poréownywanie; List formalny: wniosek, list skargi, referencje. Uznanie
réznic miedzy formalnym i nieformalnym rejestrem jezyka. Struktura
listu formalnego. Sfownictwo stosowane w okreslonych rodzajach liter.
Struktury gramatyczne w literach formalnych; Pisanie dyskursywnego
eseju. Identyfikacja réznych rodzajow esejow (np. Eseju opinii, za i
przeciw eseju, perswazyjnego eseju) i wybdr odpowiedniej struktury
tekstu zgodnie z tematem. Cwiczenie zdolnoéci do budowania




logicznych argumentéw i wspierania ich odpowiednimi przyktadami.
Wyrazanie witasnej opinii. Wprowadzenie do jezyka akademickiego;
Pisanie raportu na podstawie zebranych danych. Cwiczenia w
interpretacji diagraméw w jezyku angielskim. Opracowanie zdolnosci
do syntezy informacji i wyciggania wnioskow.

Praktyczna nauka j. angielskiego/
niemieckiego/ hiszpanskiego -
konwersacje

Tredci realizowane w ramach przedmiotu majg na celu rozwdj
umiejetnosci  komunikacyjnych, umiejetnosci formutowania i
rozumienia wypowiedzi w jezyku angielskim/ niemieckim/ hiszparskim,
przedstawiania i uzasadniania wiasnych pogladéw i argumentowania.
Umiejetnosci te ksztattowane sg poprzez udziat w dyskusjach,
debatach, przygotowanie prezentacji. Zawartos¢ leksykalna
koncentruje sie na nastepujgcych obszarach semantycznych
zwigzanych m.in. z: ekologig i odnawialnymi Zzrédtami energii, sztuka,
malarstwem i rzezbg w anglo-, niemiecko- i hiszpanskojezycznym
obszarze kulturowym, urbanistyka miast oraz stylami
architektonicznymi, zdrowiem (problemy zdrowotne, sprzet medyczny,
obstuga okoto-chorobowa), zachowaniami w sytuacjach biznesowych
oraz autoprezentacja, sztukg autoprezentacji, biezagcymi problemami
Swiata.

Praktyczna nauka j. angielskiego/
niemieckiego/ hiszpanskiego -
sprawnosci zintegrowane

Zajecia w ramach komponentu "sprawnosci zintegrowane" tworzg kurs
na poziomie zaawansowanym, ktérego celem jest wprowadzenie
studentédw na wyzszy poziom poprawnosci gramatyczno-leksykalnej
oraz ptynnosci. W trakcie kursu studenci nabywajg szeroki zakres
stownictwa na poziomie zaawansowanym rozwijajgc jednoczes$nie
swoje zdolnosci komunikacyjne co pozwala im na formutowanie
wtasnych opinii w sposéb przejrzysty, ptynny i logiczny. Tres¢ kursu
obejmuje tematy wybrane na poczatku roku. Materiaty
wykorzystywane w czasie zaje¢ pochodzg z autentycznych zrddet anglo-
, hiemiecko- i hiszpanskojezycznych (programy telewizyjne i radiowe,
prasa). Zaktada sie, ze kurs przyczyni sie do osiggniecia przez studentéw
WyZszego, zaawansowanego poziomu umiejetnosci jezykowych i
komunikacyjnych. Tresci ksztatcenia:

1. Zdrowie i sprawnos¢ fizyczna : wprowadzenie, teksty, stownictwo,
dyskusja, indywidualne wypowiedzi, prezentacje.

2. Popkultura: wprowadzenie, teksty, stownictwo, dyskusja,
indywidualne wypowiedzi, prezentacje.

3. Edukacja: wprowadzenie, teksty, stownictwo, dyskusja, indywidualne
wypowiedzi, prezentacje

4. Turystyka: wprowadzenie, teksty, stownictwo, dyskusja,
indywidualne wypowiedzi, prezentacje

5. Imigracja: wprowadzenie, teksty, stownictwo, dyskusja, indywidualne
wypowiedzi, prezentacje

6. Internet: wprowadzenie, teksty, stownictwo, dyskusja, indywidualne
wypowiedzi, prezentacje

7. Praca: wprowadzenie, teksty, stownictwo, dyskusja, indywidualne
wypowiedzi, prezentacje

8. Relacje miedzyludzkie: wprowadzenie, teksty, stownictwo, dyskusja,
indywidualne wypowiedzi, prezentacje.




Gramatyka opisowa

(zajecia prowadzone odpowiednio w
j.ang./j.niem./j.hiszp.)

Zajecia obejmujg tresci dotyczace podstawowych pojec i koncepcji z
zakresu trzech gatezi jezykoznawstwa: morfologii, sktadni i semantyki.
Zagadnienia dotyczace morfologii i skfadni jezyka angielskiego/
niemieckiego/ hiszpanskiego bedg przedstawione w Swietle gramatyki
transformacyjno-generatywnej. Kurs obejmuje takze procesy
stowotwdrcze zachodzgce we wspotczesnym jezyku angielskim/
niemieckim/ hiszpanskim. Kurs ma takze na celu zapozna¢ studentéw z
podstawowymi zagadnieniami z zakresu semantyki.

Wstep do jezykoznawstwa

Kurs jest wprowadzeniem do podstawowych zagadnien wspotczesnego
jezykoznawstwa, z jego dziedzinami i terminologig, ze szczegdlnym
uwzglednieniem zagadnien wymaganych i szerzej rozwijanych na
pozostatych przedmiotach lingwistycznych. Obejmuje zagadnienia
zwigzane z  historia  jezykoznawstwa, gtéwnymi  teoriami
lingwistycznymi oraz zagadnieniami zwigzanymi z typologia, fonologia,
fonetyka, morfologia, sktadnig, semantykga i pragmatyka oraz naukami
pokrewnymi (psycholingwistyka, socjolingwistyka).

Ochrona wtasnosci intelektualnej

Wprowadzenie do prawa wiasnosci intelektualnej: Zzrddta prawa,
podmioty i podstawowe zasady prawa wtasnosci intelektualnej;
Wprowadzenie do praw autorskich: osoby prawne, przedmiot praw
autorskich; Pojecie utworu chronionego prawem autorskim, przykfady
utwordow chronionych; Prawa autorskie, odpowiedzialno$¢ za
naruszenie praw autorskich; Inne prawa majgtkowe; Znak towarowy —
definicja, ochrona prawna.

Podstawy komunikacji

(zajecia prowadzone odpowiednio w
j.ang./j.niem./j.hiszp.)

Proces komunikacji i modele komunikacji. Kompetencje
komunikacyjne. Postrzeganie, kultura i jazn; Typy osobowosci. Style
komunikacji. Zwigzek miedzy osobowoscig a procesem komunikacji;
Skuteczne strategie komunikacji: komunikacja niewerbalna i aktywne
stuchanie; Jezyk perswazyjny i techniki perswazji. Komunikacja
masowa.

Wystgpienia publiczne

(zajecia prowadzone odpowiednio w
j.ang./j.niem./j.hiszp.)

Celem kursu jest rozwijanie ptynnosci i efektywnosci komunikacji ustnej
studentéw, a takze analiza tekstéw i nagran wystgpien publicznych.
Zostat opracowany z myslg o tych, ktdorzy pragng poznac skuteczne
techniki prezentacji. Kurs wymaga aktywnego uczestnictwa w zajeciach
(w tym analizy tekstow i nagran wystgpien publicznych) oraz
przygotowywania krotkich wystgpien w domu.

Podstawy prawa i etyki

Definicja prawa i etyki, zakres oddziatywania obu systemoéw w zyciu
codziennym; Gatezie prawa oraz rodzaje prawa i norm prawnych;
Umowa - zasada swobody uméw, konstrukcja umowy, forma umowy;
Organizacja sali sadowej; Woystgpienia publiczne; Konstrukcja
wypowiedzi profesjonalnego petnomocnika; Charakterystyka zeznan
Swiadkdéw i wyjasnien stron; Psychologiczne aspekty pracy ttumacza z
pokrzywdzonymi, matoletnimi Swiadkami i osobami w zaawansowanym
wieku, a takze biegtymi; Konstrukcja pism procesowych (pozew,
obrona, akt oskarzenia); Wyroki (ogtoszenie, uzasadnienie, wyrok na
pismie, sporzadzenie uzasadnienia); Inne pisma procesowe: decyzje
administracyjne, formularze, ttumaczenia przysiegte dowodéw z
dokumentdw; Sprawozdanie z procesu (protokdt i inne niekarne
komunikaty z procesu); Publikacja materiatdéw  prasowych
zawierajgcych informacje prawne.
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Kultura i historia krajow

angielskiego/niemieckiego/hiszpanskiego

obszaru jezykowego

(zajecia prowadzone odpowiednio w
j.ang./j.niem./j.hiszp.)

Tresci realizowane podczas zaje¢ obejmujg podstawowe zagadnienia
odnoszace sie do najwazniejszych procesdw i zjawisk spotecznych,
politycznych i historycznych zachodzgcych w krajach angielskiego,
niemieckiego i hiszpanskiego obszaru jezykowego. Celem zaje¢ jest
wprowadzenie do szerszego i gtebszego zrozumienia gtéwnych
aspektow kultury tych obszarédw oraz ukazanie ich specyfiki.

Historia literatury anglojezycznej/
niemieckiej i niemieckojezycznej/
hiszpanskiej i hiszpanskojezycznej

(zajecia prowadzone odpowiednio w
j-ang./j.niem./j.hiszp.)

Wyktad poswiecony jest (w zaleznosci od specjalnosci) historii literatury
anglojezycznej (ze szczegdlnym uwzglednieniem literatury brytyjskiej i
amerykanskiej), niemieckiej i niemieckojezycznej oraz hiszpanskiej i
hiszpanskojezycznej. Tematyka wyktadéw obejmuje trendy rozwojowe
literatury, gtdwne nurty, motywy i gatunki, fakty biograficzne dot.
twoércéw literackich oraz tto historyczne i spoteczno-kulturalne
tworczosci literackiej.

Podstawy ekonomii

Ekonomia i gospodarka. Wprowadzenie; Narzedzia analizy
ekonomicznej; Gospodarka rynkowa;; Produkcja i wahania koniunktury;
Rynek pracy; Pienigdz, inflacja/deflacja; Polityka fiskalna i pieniezna;
Makroekonomia gospodarki otwartej; Punkt widzenia decydenta;
Wspodtczesne problemy ekonomiczne.

Podstawy psychologii

Wprowadzenie do psychologii. Badania psychologiczne; Osobowos¢;
Stany s$wiadomosci; Uczenie sie. Myslenie i inteligencja. Pamieg;
Psychologia spoteczna: uprzedzenia i dyskryminacja. Podstawowy btgd
atrybucji. Autoprezentacja. Role spoteczne, normy, skrypty. Postawy i
perswazja. Konformizm, zgodnos$¢, postuszenstwo; Emocje i
motywacja. Zachowania seksualne. Zaburzenia odzywiania; Stres, styl
zycia i zdrowie; Psychologia organizacji przemystowych; Zaburzenia
psychologiczne; Leczenie zaburzen psychicznych.

Wstep do ttumaczen ustnych i
pisemnych

(zajecia prowadzone odpowiednio w
j.ang./j.niem./j.hiszp.)

Wprowadzenie i przeglad: ttumaczenie  krétkich  tekstow
informacyjnych z jezyka angielskiego, niemieckiego, hiszpanskiego na
jezyk polski; ttumaczenie krétkich wystgpien informacyjnych z jezyka
angielskiego, niemieckiego. hiszpanskiego na jezyk polski; ttumaczenie
tekstbw operacyjnych z jezyka angielskiego, niemieckiego,
hiszpanskiego na jezyk polski; ttumaczenie wystgpien operacyjnych z
jezyka angielskiego, niemieckiego, hiszpanskiego na jezyk polski;
ttumaczenie krétkich tekstéw dotyczacych ttumaczen pisemnych i
ustnych z jezyka angielskiego, niemieckiego. hiszpanskiego na jezyk
polski; ttumaczenie krétkich wystgpien dotyczacych ttumaczen ustnych
i pisemnych z jezyka angielskiego, niemieckiego, hiszpanskiego na jezyk
polski.

Negocjacje w biznesie

(zajecia prowadzone odpowiednio w
j-ang./j.niem./j.hiszp.)

Definicja procesu negocjacji, rézne rodzaje negocjacji, cechy dobrego
negocjatora; Rdznice kulturowe miedzy Wschodem a Zachodem;
Wymiary kultury; Podstawowe etapy procesu negocjacji; Zasady
negocjacji; Psychologia negocjacji; Studium przypadku - proces
negocjacji.

Podstawy zarzadzania

Zarzadzanie i jego rola we wspodtczesnym Swiecie, funkcje zarzadzania,
struktury organizacyjne; Podstawy zarzadzania, przeglad teorii
zarzadzania; Rozumienie klimatu i kultury organizacyjnej.
Ksztattowanie kultury organizacji; Role kierownicze (podejmowanie
decyzji, planowanie, zarzgdzanie czasem, przywddztwo,
motywowanie, kontrolowanie, krytyczne myslenie); Planowanie i
kontrolowanie; Organizowanie i przewodzenie; Komunikacja i
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umiejetnosci interpersonalne; Etyka i spoteczna odpowiedzialnos¢

biznesu.
Komunikacja miedzykulturowa w Teorie komunikacji; kompetencja komunikacyjna i miedzykulturowa
biznesie (j. niem/ j. hiszp./ j. ang.) (definicje, modele); Style komunikacji; Skuteczne strategie

komunikacyjne. Komunikacja niewerbalna w rdéznych kulturach;
Wybrane zagadnienia miedzykulturowej komunikacji w biznesie (m.in.
szok kulturowy i akulturacja); Negocjacje miedzykulturowe i wptyw
réznic kulturowych na zachowania w biznesie (m.in. wg R. Gestelanda);
Wymiary kultury i normy kulturowe; Modele G. Hofstedego i A.
Trompenaarsa; Projekt GLOBE — zarzgdzanie miedzykulturowe; Wptyw
standardéw kulturowych na miedzykulturowg komunikacje w biznesie.

Informacje osobiste. Spofeczeristwo i rodzina. Zdrowie i odzywianie.
Media. Nauka i edukacja. Praca i gospodarka; Srodowisko naturalne;

Jezyk obcy (niemiecki, hiszpanski, Sprawy S$wiatowe; Sport i rekreacja; Rozrywka; Pogoda; Trendy

angielski) technologiczne i spoteczne; Zakupy; Transport; Rozmowy telefoniczne;
Korespondencja.

Metodyka pracy projektowe;j Techniki studiowania. Tworzenie prezentacji. Wystgpienia publiczne i

autoprezentacja. Praca w zespole. Umiejetnos¢ pisania. Praca metodg
projektu. Myslenie projektowe. Metodologia projektu.

Seminarium dyplomowe Zasady pracy nad projektem. Harmonogram projektu. Wybor i
formutowanie problemu badawczego oraz hipotez badawczych.
Koncepcja rozwigzania problemu badawczego. Wybdr metody i technik
realizacji projektu.

Wychowanie fizyczne Cwiczenia praktyczne w obszarze wybranej dyscypliny sportowej
majgce na celu: rozwijanie sprawnosci fizycznej, podnoszenie stanu
zdrowia studenta; przygotowanie studenta do aktywnego uczestnictwa
w kulturze fizycznej; ksztattowanie charakteru, pozadanych postaw w
dziatalnos$ci indywidualnej i zespotowej; ksztattowanie aktywnosci
ruchowej niezbednej w rdoinych przejawach dziatalnosci zyciowej;
stwarzanie warunkéw do samodzielnego stosowania opanowanych
umiejetnosci z zakresu ¢wiczen w kulturze fizycznej przez cate zycie

BHP Wprowadzenie do problematyki bezpieczeristwa i higieny pracy;
Prawne aspekty bezpieczestwa i higieny pracy; Pomieszczenia i
warunki $rodowiskowe; Charakterystyka zagrozen; Pracownie na
uczelni; Wypadki na uczelni; Ochrona przeciwpozarowa; Pierwsza
pomoc w nagtych wypadkach.

Wyzwania rynku pracy Planowanie kariery zawodowej i metody aktywnego poszukiwania
pracy. Sylwetka kandydata na rynku pracy. Analiza rynku pracy.
Planowanie kariery. Zasady, techniki metody i narzedzia rekrutacji.
Autoprezentacja kandydata. Dokumenty aplikacyjne.

Ttumaczenia w_biznesie:. Strategie i techniki ttumaczeniowe; Jezyk
angielski/ niemiecki/ hiszpanski w zarzadzaniu i marketingu; Jezyk
angielski/ niemiecki/ hiszpanski w finansach i ksiegowosci;
Wprowadzenie do tlumaczenia ustnego; Wprowadzenie do
ttumaczenia pisemnego; Ttumaczenie symultaniczne; Ttumaczenie
konsekutywne; Ttumaczenie tekstdw biznesowych; Tiumaczenie
przysiegte; Ttumaczenie prawnicze;

Przedmioty specjalizacyjne (specjalizacje)

Komunikacja w_biznesie Redagowanie i sktad tekstéw nieliterackich;
Jezyk angielski/ niemiecki/ hiszpanski w zarzadzaniu i marketingu;
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komunikacja w finansach i rachunkowosci; Podstawy ttumaczenia;
Ttumaczenie tekstéw biznesowych; Copywriting; Jezyk medidow
spotecznosciowych.

IV. PROGRAM STUDIOW

Specjalnosci ksztatcenia dla rocznika 2023/24:
Ttumaczenia w biznesie
Komunikacja w biznesie

A) PRZYPORZADKOWANIE KIERUNKU STUDIOW DO DYSCYPLIN NAUKOWYCH

L.p. Dyscypliny naukowe % PUNKTOW ECTS
1 Jezykoznawstwo - dyscyplina wiodaca 95%
2 Literaturoznawstwo 5%

B) PODSTAWOWE WSKAZNIKI ECTS OKRESLONE DLA PROGRAMU STUDIOW

Nazwa wskaznika Liczba punktéw ECTS

STUDIA STACJIONARNE
100,1 (fil. ang.)

112,7 (fil. niem.)

taczna liczba punktéw ECTS, jaka student musi uzyskaé w ramach zajec 112,7 (fil. hiszp.)
prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich lub innych
0s0b prowadzacych zajecia STUDIA NIESTACJONARNE

74,8 (fil. ang.)
78 (fil. niemg

78 (fil. hiszp.)

151 (fil. ang.)
L liczb ktéw ECTS dk jeci ksztattuj
ac.zn.a |clz.a punktéw przyporzadkowana zajeciom ksztattujgcym 144 (fil. niem.)
umiejetnosci praktyczne

144 (fil. hiszp.)

taczna liczba punktéw ECTS, jakg student musi uzyska¢ w ramach zajec z dziedziny
nauk humanistycznych lub nauk spotecznych — w przypadku kierunkéw studiéw
przyporzadkowanych do dyscyplin w ramach dziedzin innych niz odpowiednio
nauki humanistyczne lub nauki spoteczne

13
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84 (fil. ang.)

taczna liczba punktéw ECTS przyporzgdkowana zajeciom do wyboru 84 (fil. niem.)
84 (fil. hiszp.)
taczna liczba punktéw ECTS przyporzagdkowana praktykom zawodowym 36

C) WYMIAR, ZASADY | FORMY ODBYWANIA PRAKTYK ZAWODOWYCH

Wymiar praktyk, dla studentéw, rozpoczynajgcych nauke w roku akademickim 2023/24 wynosi 960 godzin (36
ECTS). Podstawa organizacji praktyk zawodowych jest modutowy program praktyk zawodowych, student realizuje
moduty obowigzkowe i wybiera moduty sposréd modutéw do wyboru.

Praktyki mogg byc¢ realizowane nastepujgcych podmiotach: Korporacje wielonarodowe, polskie oddziaty firm
zagranicznych, mate i $rednie przedsiebiorstwa produkcyjne/ handlowe i ustugowe, biura podrdzy, biura ttumaczen,
wydawnictwa jezykowe, urzedy marszatkowskie, urzedy miast i gmin, starostwa powiatowe, urzedy celne, urzedy
wojewddzkie, agencje rzgdowe, inne urzedy administracji rzgdowe;j.

Student moze wybraé praktykodawce samodzielnie lub z katalogu firm wspdtpracujgcych z Uczelnia.

Moduty obowigzkowe:

Podstawa prawna | przedmiot dziatalnosci jednostki
Organizacja podmiotu

Infrastruktura podmiotu

Moduty do wyboru:

Praktyka zawodowa

Wspétpraca z partnerami biznesowymi i oddziatami zagranicznymi; Kontakt z klientem
(zagranicznym) / obstuga klienta (zagranicznego); Wsparcie w dziale zakupdéw / sprzedazy;
Zasady tworzenia dokumentacji i przeptywu informacji; Organizacja pobytu gosci/partnerow
zagranicznych; Warsztat ttumacza; Odpowiedni rejestr (formalny/nieformalny); Etyka i
odpowiedzialnos¢ zawodowa ttumacza.

D) SPOSOBY WERYFIKACJI OCENY EFEKTOW UCZENIA SIE OSIAGANYCH PRZEZ STUDENTA W TRAKCIE
CALEGO CYKLU KSZTALCENIA

o weryfikacja efektéw uczenia sie z obszaru wiedzy
o quizinteraktywny na platformie Moodle (pytania testowe i opisowe)
kolokwium pisemne (pytania testowe i opisowe)
egzamin pisemny (pytania testowe, opisowe)
kolokwium ustne
sprawdziany Srédsemestralne
indywidualne lub zespotowe opracowanie tematu
indywidualna praca pisemna w postaci eseju lub referatu
analiza studium przypadku
raport
o projekt dyplomowy (czesc teoretyczna z bibliografig)
o weryfikacja efektéw uczenia sie z obszaru umiejetnosci
o projekt
aktywnos$¢ na zajeciach rozumiana jako zaangazowanie w prace grupowg
zadania o charakterze praktycznym wykonywanie indywidualnie lub w zespotach
symulacje podczas zajeé
kolokwium pisemne (pytania problemowe)

O 0O O O O O O O

O
O
O
O
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o egzamin pisemny (pytania problemowe)

o projekt dyplomowy (czes¢ praktyczna - badania ankietowe, analiza danych, wnioski, rekomendacje)

o weryfikacja efektéw uczenia sie z obszaru kompetencji spotecznych
o dyskusja moderowana lub debata przeprowadzona podczas zaje¢
o udziat w zajeciach rozumiany jako aktywna konwersacja z prowadzgcym
o prezentacja zagadnienia lub projektu na forum, obrona projektu
o udzielanie kolezenskiej informacji zwrotnej
o projekt dyplomowy (samoocena zwigzana z wktadem pracy wiasnej w projekt zespotowy)

E) PLANY STUDIOW
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Uniwersytet WSB Merito w Poznaniu (Wydziat Finanséw i Bankowosci) Plan studidéw dla rocznika 2023/24
Studia stacjoname - | stopnia - Filologia angielska

Assessment Rok 1 2023/24 Rok 11 2024/25 Rok 11 2025/26
method Sem 1 Sem 2 Sem 3 Sem 4 Sem 5 Sem 6
Course title total |Ects | £ lat|eel tE| € [ L | P | & |oFr|ecTs|ie] ¢ | L [eee| € OFF ects|e| c|{L|r]E OFF ects|LtEf c [L| P | E [orf[ects|e] c [ L [P E (::F ects|te| ¢ [ L | P [ E [oFF|ects
Jezyk obcy 270 14 X |x 60 3 60 3 60 3 60 3 30 2
Przedmioty specjalno$ciowe 220 22 X 20 | 20 4 | 40|60 10 | 40 | 40 8
Praktyka zawodowa (PL) 960| 36 X 240| 9 240 9 240| 9 240 9
Metodyka pracy projektowej (PL) 116 7 X 2 40 2 32 2 32 2 10 1
Seminarium dyplomowe 56 9 X 8 2 24 3 24 4
WF (PL) 60 0 X 30 0 30| 0
BHP (PL) 4 0 X 4
Wyzwania rynku pracy (PL) 16 1 X 16 1
Praktyczna nauka . angielskiego - fonetyka 60 6 X 30 3 30 3
Praktyczna nauka j. angielskiego - gramatyka 150 10 X 30 2 30 2 30 2 30 2 30 2
Praktyczna nauka j. angielskiego - pisanie 150 10 X 30 2 30 2 30 2 30 2 30 2
Praktyczna nauka j. angielskiego - konwersacje 150[ 10 X 30 2 30 2 30 2 30 2 30 2
Praktyczna nauka j. angielskiego - sprawnosci zintegrowanq 122 9x |x 60 4 60 2 5
Gramatyka opisowa 30 3|x 30 3
Wstep do jezykoznawstwa (PL) 20 2|x 20 2
Ochrona wasnosci intelektualnej (PL) 10 1 X 10 1
Podstawy komunikacji 16 2 X 16 2
Wystapienia publiczne 30 3 X 30 3
Podstawy prawa i etyki (PL) 30 2 X 30 2
Kultura i historia krajow angielskiego obszaru jezykowego 60 4x  |x 30| 30 4
0 0

Podstawy ekonomii (PL) 30 3 X 30 3
Podstawy psychologii (PL) 30 3 X 30 3
Wstep do #fumaczen ustnych i pisemnych 16 3 X 16 B
Negocjacje w biznesie 16 2 X 16 2
Podstawy zarzadzania (PL) 16 3 X 16 3
Komunikacja miedzykulturowa w biznesie (j. niem./ j. hiszp. 40 3 X 20 | 20 8]
Technologia informacyjna (PL) 30 3 X 30 3
Historia literatury anglojezycznej 30 3|x 30 3

Liczba godzin zorganizowanych 2798 180 92 |240 (60 | 0 |44 | O | 32 (76286 0 | 2 {32 0 | 32 |30|226| 0 | O [32 (270 29 | 20 [220| O | O | O |270| 30 |40|204| O [ O [ O (240 30 |90 | 84| 0 | O | 0 |240| 27

W tym liczba godzin kontaktowych 2688 436 396 558 510 484 414
Liczba godzin pracy wiasnej studenta 1998
taczna liczba godzin 4686




Uniwersytet WSB Merito w Poznaniu (Wydziat Finansow i Bankowosci) Plan studiow dla rocznika 2023/24

Studia niestacjonarne - | stopnia - Filologia angielska

Assessment Rok 12023124 Rok Il 2024125 Rok 11 2025/26
method Sem 1 Sem 2 Sem 3 Sem 4 Sem 5 Sem 6
No Course title Total |Ects | E |GT|FP|LE| C | L | P | E |OFF|ECTS|LE| C | L |Egz| E |OFF|ECTS| LE( C | L | P | E |OFF|ECTS|LE| C | L | P OFF(ECTS|LE| C [ L | P OFF|ECTS|LE| C | L [ P OFF | ECTS
1 |Jezyk obcy 128 14 X |x 32 3 32 3 32 3 32 3 16 2
3 |Przedmioty specjalno$ciowe 176 22 X 16 | 16 4 32|48 10 | 32|32 8
4 |Prakiyka zawodowa (PL) 960| 36 X 240 9 240 9 240] 9 240] 9
5 |Metodyka pracy projektowe;j (PL) 116] 7 X 2 40 2 32 2 32 2 10 1
6 |Seminarium dyplomowe 56 9 X 8 2 24 3 24 4
9 [BHP (PL) 4 0 X 4
10 |Wyzwania rynku pracy (PL) 20 1 X ako | 4 16 1
11 |Praktyczna nauka j. angielskiego - fonetyka 48 6 X 32 3 16 3
12 |Praktyczna nauka j. angielskiego - gramatyka 96 10 X 32 2 16 2 16 2 16 2 16 2
13 |Praktyczna nauka j. angielskiego - pisanie 80[ 10 X 16 2 16 2 16 2 16 2 16 2
14 |Praktyczna nauka j. angielskiego - konwersacje 80[ 10 X 16 2 16 2 16 2 16 2 16 2
15 |Praktyczna nauka j. angielskiego - sprawnosci zintegrowane, 66 9|x |x 32 4 32 2 5
16 |Gramatyka opisowa 16| 3|x 16 3
17 |Wstep do jezykoznawstwa (PL) 16| 2|x 16 2
18 |Ochrona wasnosci intelektualnej (PL) 8| 1 X 8 1
19 |Podstawy komunikaciji 8| 2 X 8 2
20 |Wystgpienia publiczne 16| 3 X 16 3
21 |Podstawy prawa i etyki (PL) 16| 2 X 16 2
22 |Kultura i historia krajow angielskiego obszaru jezykowego 32 4lx  [x 16 [ 16 4
23 0 0
24 |Podstawy ekonomii (PL) 38 3 X ako| 6 32 3
25 |Podstawy psychologii (PL) 38 3 X ako | 6 32 3
26 |Wstep do ttumaczen ustnych i pisemnych 16| 3 X 16 3
27 |Negocjacje w biznesie 16| 2 X 16 2
28 |Podstawy zarzadzania (PL) 38 3 X ako | 6 32 3
29 |Komunikacja migdzykulturowa w biznesie (j. niem./ j. hiszp. 32 3 X 16 | 16 3
30 |Technologia informacyjna (PL) 22 3 X ako| 6 16 3
31 |Historia literatury anglojezycznej 24 3|x 24 3
Liczba godzin zorganizowanych 2212 180 34 (178) 0 | 0 [108| 0 | 32 | 48 (144 0 | 2 |112| 0 | 32 |16 |120 O | 0 | 32 [240| 29 | 16 [146| 0 | O 240 30 [32(136| 0 [ 0 240) 30 (72(72] 0| 0 240| 27
W tym liczba godzin kontaktowych 1958 320 306 408 402 408 384
Liczba godzin pracy wlasnej studenta 2630)
taczna liczba godzin 4588




Uniwersytet WSB Merito w Poznaniu (Wydziat Finanséw i Bankowosci) Plan studiéw dla rocznika 2023/24

Studia stacjonarne - | stopnia - Filologia niemiecka (od poziomu A1)

Forma Rok 12023/24 Rok Il 2024/25 Rok Il 2025/26
Liczba zaliczenia Sem 1 Sem 2 Sem 3 Sem 4 Sem 5 Sem 6

Lp. Przedmiot godzin |ECTS| E |zo0| 2z W|C|L|P|E|SI|ECTS|W|C|L|P]|E ECTS(W|C|L|P|E|S|ECTSfW|C|L|P S |[ECTS(W|(C|L|P S |[ECTS| W | C | L |Egz S |ECTS
1 |Jezyk obcy 2701 14 X |x 60 3 60 3 60 3 60 3 30 2
2 |Przedmioty specjalnosciowe 220 22 X 20 | 20 4 |40 60 10 | 40 | 40 8
3 |Prakiyka zawodowa (PL) 960 36 X 2401 9 240 9 2401 9 240 9
4 [Metodyka pracy projektowej (PL) 116 7 X 2 40 2 32 2 32 2 10 1
5 |Seminarium dyplomowe (PL) 56 9 X 8 2 24 3 24 4
6 |Wychowanie fizyczne (PL) 60 0 X 30| 0 30| 0
7 |BHP(PL) 4 0 X 4 0
8 |Wyzwania rynku pracy (PL) 16 1 X 16 1
9 |Prakiyczna nauka j. niemieckiego - fonetyka 60 4 X 30 2 30 2
10 |Praktyczna nauka j. niemieckiego - gramatyka 210 12 X 60 3 60 3 30 2 30 2 30 2
11 |Praktyczna nauka j. niemieckiego - pisanie 150 10 X 30 2 30 2 30 2 30 2 30 2
12 |Praktyczna nauka j. niemieckiego - konwersacje 150 10 X 30 2 30 2 30 2 30 2 30 2
13 |Praktyczna nauka j. niemieckiego - sprawnosci zintegrowan 362 19[x |x 60 3 60 3 60 3 60 3 60 3 60 2 4
14 |Gramatyka opisowa 30 2|x 30 2
15 |Wstep do jezykoznawstwa (PL) 20 2|x 20 2
16 |Ochrona wiasnosci intelektualnej (PL) 10 1 X 10 1
17 |Podstawy komunikacii 16| 2 X 16 2 2
18 |Wystapienia publiczne 30 2 X 30 2
19 |Podstawy prawa i etyki (PL) 30 2 X 30 2
20 |Kultura i historia krajow niemieckiego obszaru jezykowego 60 3x |x 30 | 30 3
21 |Podstawy ekonomii (PL) 32 3 X 16 | 16 3
22 |Podstawy psychologii (PL) 32 3 X 16 | 16 3
23 [Wstep do fumaczen ustnych i pisemnych 16| 2 X 16 2
24 |Negocjacje w biznesie 16 2 X 16 2
25 |Podstawy zarzadzania (PL) 32 3 X 16| 16 3
26 |Komunikacja migdzykulturowa w biznesie (j. ang./ j. hiszp.) 40 3x |x 20 | 20 3
27 |Technologia informacyjna (PL) 30 3 X 30 3
28 |Historia literatury niemieckiej i niemieckojezycznej 30 3|x 30 3
29 0 0

Liczba godzin zorganizowanych 3058 180 48 128630 | 0 | 44| 0 | 25 (62]318) 0 | 0 |32 27 |60(286) 0 | 2 |32(270( 32 |20 (280| O | O 270 32 |40(264| 0 | O 240 33 |90 |144]| 0 | 2 240 | 31

W tym liczba godzin kontaktowych 2946 408 412 650 570 544 476

Liczba godzin pracy wlasnej studenta 1683
taczna liczba godzin 4629




Uniwersytet WSB Merito w Poznaniu (Wydziat Finanséw i Bankowo$ci) Plan studiéw dla rocznika 2023/24
Studia niestacjonarne - | stopnia - Filologia niemiecka (od poziomu A1)

Forma Rok 12023124 Rok 11 2024/25 Rok 111 2025/26
Liczba li i Sem 1 Sem 2 Sem 3 Sem 4 Sem 5 Sem 6
Lp. Przedmiot godzin |[ECTS Zo|lzz| W C|L]|P|E ECTS| W | C L P E ECTS( W | C L P E S [ECTS(W | C L P S |[ECTS|W|C | L | P S |[ECTS|W | C | L |Egz S |ECTS
1 |Jezyk obcy 128| 14 X [x 32 3 32 3 32 3 32 3 16 2
2 |Przedmioty specjalnosciowe 176 22 X 16 | 16 4 3248 10 |32 |32 8
3 |Prakiyka zawodowa (PL) 960 36 X 240 9 240 9 240 9 240] 9
4 |Metodyka pracy projektowej (PL) 116] 7| X 2 40 2 32 2 32 2 10 1
5 |Seminarium dyplomowe (PL) 56 9| X 8 2 24 3 24 4
6 [BHP (PL) 4 0 X 4 0
7 |Wyzwania rynku pracy (PL) 20 1 X ako | 4 16 1
8 |Praktyczna nauka j. niemieckiego - fonetyka 32 4 X 16 2 16 2
9 |Praktyczna nauka j. niemieckiego - gramatyka 96 12 X 32 3 16 3 16 2 16 2 16 2
10 |Praktyczna nauka j. niemieckiego - pisanie 80[ 10 X 16 2 16 2 16 2 16 2 16 2
11 |Praktyczna nauka j. niemieckiego - konwersacje 80[ 10 X 16 2 16 2 16 2 16 2 16 2
12 |Praktyczna nauka j. niemieckiego - sprawnos$ci zintegrowan 162] 19fx |[x 32 3 32 3 32 3 16 3 16 3 32 2 4
13 |Gramatyka opisowa 16| 2|x 16 2
14 |Wstep do jezykoznawstwa (PL) 16| 2|x 16 2
15 |Ochrona wasnosci intelektualnej (PL) 8| 1 X 8 1
16 |Podstawy komunikacji 8| 2| X 8 2
17 |Wystapienia publiczne 16 2 X 16 2
18 |Podstawy prawa i etyki (PL) 16 2 X 16 2
19 |Kultura i historia krajow niemieckiego obszaru jezykowego 32 3x  |x 16 | 16 3
20 [Podstawy ekonomii (PL) 38 3| X ako| 6 32 3
21 [Podstawy psychologii (PL) 38 3| X ako | 6 32 3
22 |Wstep do tumaczen ustnych i pisemnych 16| 2| X 16 2
23 [Negocjacje w biznesie 16| 2| X 16 2
24 |Podstawy zarzadzania (PL) 38 3| X ako | 6 32 3
25 [Komunikacja migdzykulturowa w biznesie (j. ang./ j. hiszp.) 32 3x |x 16 | 16 3
26 [Technologia informacyjna (PL) 22 3| X ako| 6 16 3
27 [Historia literatury niemieckiej i niemieckojezycznej 24 3|x 24 3
28 0 0
Liczba godzin zorganizowanych 2246 180 18 |156| 0 | 0 | 92 25 | 24 [144] 0 0 112 27 | 32 |152( 0 0 | 32 (240 32 | 16 [162| 0 0 240| 32 | 32152 0 | O 240| 33 |72 (104 0 | 2 240| 31
W tym liczba godzin kontaktowych 2008 266 280 456 418 424 418
Liczba godzin pracy wiasnej studenta 2550
taczna liczba godzin 4558




Uniwersytet WSB Merito w Poznaniu (Wydziat Finanséw i Bankowosci) Plan studiéw dla rocznika 2023/24
Studia stacjonarne - | stopnia - Filologia hiszpanska (od poziomu A1)

Forma Rok 12023/24 Rok Il 2024/25 Rok Il 2025/26
Liczba zaliczenia Sem 1 Sem 2 Sem 3 Sem 4 Sem 5 Sem 6
Lp. Przedmiot godzin |ECTS| E |zo0| 2z W|C|L|P|E|S]|ECTSIW|C[L|P|E|S|ECTS\W|C|L|P|E|[S|ECTSfW|C|L|P|E|S|ECTS|W|C|[L|P|E|S|ECTS|W | C | L |Egz| E | S |ECTS

1 |Jezyk obcy 2701 14 X |x 60 3 60 3 60 3 60 3 30 2
2 |Przedmioty specjalnosciowe 220 22 X 20 | 20 4 |40 60 10 | 40 | 40 8
3 |Prakiyka zawodowa (PL) 960 36 X 2401 9 240 9 2401 9 240 9
4 [Metodyka pracy projektowej (PL) 116 7 X 2 40 2 32 2 32 2 10 1
5 |Seminarium dyplomowe (PL) 56 9 X 8 2 24 3 24 4
6 |Wychowanie fizyczne (PL) 60 0 X 30| 0 30| 0
7 |BHP(PL) 4 0 X 4 0
8 |Wyzwania rynku pracy (PL) 16 1 X 16 1

Praktyczna nauka j. hiszpariskiego - fonetyka 60 4 X 30 2 30 2

Praktyczna nauka j. hiszparskiego - gramatyka 210 12 X 60 3 60 3 30 2 30 2 30 2

Praktyczna nauka j. hiszpaniskiego - pisanie 150 10 X 30 2 30 2 30 2 30 2 30 2

Praktyczna nauka j. hiszpaniskiego - konwersacje 150 10 X 30 2 30 2 30 2 30 2 30 2

Praktyczna nauka j. hiszpariskiego - sprawnosci zintegrowal 362 19[x |x 60 3 60 3 60 3 60 3 60 3 60 2 4

Gramatyka opisowa 30 2|x 30 2

Wstep do jezykoznawstwa (PL) 20 2|x 20 2

Ochrona wasnosci intelektualnej (PL) 10 1 X 10 1

Podstawy komunikacji 16| 2 X 16 2 2

Wystapienia publiczne 30 2 X 30 2

Podstawy prawa i etyki (PL) 30 2 X 30 2

Kultura i historia krajow hiszparskiego obszaru jezykowego 60 3x |x 30 | 30 3

Podstawy ekonomii (PL) 32 3 X 16 | 16 3

Podstawy psychologii (PL) 32 3 X 16 | 16 3

Wstep do fumaczen ustnych i pisemnych 16| 2 X 16 2

Negocjacje w biznesie 16 2 X 16 2

Podstawy zarzgdzania (PL) 32 3 X 16 | 16 3

Komunikacja miedzykulturowa w biznesie (j. ang./ j. niem.) 40 3x |x 20 | 20 3

Technologia informacyjna (PL) 30 3 X 30 3

Historia literatury hiszpanskiej i hiszpariskojezycznej 30 3|x 30 3

0 0
Liczba godzin zorganizowanych 3058 180 48 128630 | 0 | 44| 0 | 25 [(46318) 0 [ 0 |32| 0 | 26 |76|272( O [ 2 | 32|270| 33 |20 (294)| 0 [ O | O (270| 32 (40|264| O [ O [ 0 |240| 33 |90 |144| O | 2 [ O (240 31
W tym liczba godzin kontaktowych 2946 408 396 652 584 544 476
Liczba godzin pracy wlasnej studenta 1683
taczna liczba godzin 4629




Uniwersytet WSB Merito w Poznaniu (Wydziat Finanséw i Bankowo$ci) Plan studiéw dla rocznika 2023/24
Studia niestacjonarne - | stopnia - Filologia hiszpanska (od poziomu A1)

Forma Rok 12023124 Rok 11 2024/25 Rok 111 2025/26
Liczba i i Sem 1 Sem 2 Sem 3 Sem 4 Sem 5 Sem 6
Lp. Przedmiot godzin |[ECTS Zo|lzz| W C|L]|P|E ECTS| W | C L P E S |ECTS| W | C L P E S [ECTS(W | C L P S |[ECTS|W|C | L | P S |[ECTS|W | C | L |Egz S |ECTS
1 |Jezyk obcy 128| 14 X [x 32 3 32 3 32 3 32 3 16 2
2 |Przedmioty specjalnosciowe 176 22 X 16 | 16 4 3248 10 |32 |32 8
3 |Prakiyka zawodowa (PL) 960 36 X 240 9 240 9 240 9 240] 9
4 |Metodyka pracy projektowej (PL) 116] 7| X 2 40 2 32 2 32 2 10 1
5 |Seminarium dyplomowe (PL) 56 9| X 8 2 24 3 24 4
6 [BHP (PL) 4 0 X 4 0
7 |Wyzwania rynku pracy (PL) 20 1 X ako | 4 16 1
8 |Praktyczna nauka j. hiszpanskiego - fonetyka 32 4 X 16 2 16 2
9 |Praktyczna nauka j. hiszpanskiego - gramatyka 96 12 X 32 3 16 3 16 2 16 2 16 2
10 |Praktyczna nauka j. hiszpanskiego - pisanie 80[ 10 X 16 2 16 2 16 2 16 2 16 2
11 |Praktyczna nauka j. hiszpariskiego - konwersacje 80[ 10 X 16 2 16 2 16 2 16 2 16 2
12 |Praktyczna nauka j. hiszpariskiego - sprawnosci zintegrowarl ~ 162[  19|x | 32 3 32 3 32 3 16 3 16 3 32 2 4
13 |Gramatyka opisowa 16| 2|x 16 2
14 |Wstep do jezykoznawstwa (PL) 16| 2|x 16 2
15 |Ochrona wasnosci intelektualnej (PL) 8| 1 X 8 1
16 |Podstawy komunikacji 8| 2| X 8 2
17 |Wystapienia publiczne 16 2 X 16 2
18 |Podstawy prawa i etyki (PL) 16 2 X 16 2
19 |Kultura i historia krajow hiszpanskiego obszaru jezykowego 32 3x |x 16 | 16 3
20 [Podstawy ekonomii (PL) 38 3| X ako| 6 32 3
21 [Podstawy psychologii (PL) 38 3| X ako | 6 32 3
22 |Wstep do tumaczen ustnych i pisemnych 16| 2| X 16 2
23 [Negocjacje w biznesie 16| 2| X 16 2
24 |Podstawy zarzadzania (PL) 38 3| X ako | 6 32 3
25 [Komunikacja miedzykulturowa w biznesie (j. ang./ j. niem.) 32 3x |x 16 | 16 3
26 [Technologia informacyjna (PL) 22 3| X ako| 6 16 3
27 [Historia literatury hiszpanskiej i hiszpanskojezycznej 24 3|x 24 3
28 0 0
Liczba godzin zorganizowanych 2246 180 18 |156| 0 | 0 | 92 25 | 24 [154] 0 0|8 ]| 0 26 | 32 [142( 0 0 | 64 (240 33 | 16 [162| 0 0 240| 32 | 32152 0 | O 240| 33 |72 (104 0 | 2 240| 31
W tym liczba godzin kontaktowych 2008 266 258 478 418 424 418
Liczba godzin pracy wiasnej studenta 2550
taczna liczba godzin 4558
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